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Alfa Sušinskas

Netrukus iš įvairių Amerikos vietų į Newarkq 
pajudės daug vytiško jaunimo; į savo Seimą jie 
vyks įvairiais keliais ir įvairiomis susisiekimo prie
monėmis.

Vyčiai, Seimo atstovai, paliks savo kasdieninį 
darbą, savo pareigas, artimuosius — jie viską pa
liks namie, kad viskuo galėtų pilnai atsiduoti savo 
Seimui.

Artėjant Vyčių Seimui ir jo belaukiant, po gal
vą ima suktis įvairūs mąstymai apie pačią Vyčių 
organizaciją, apie pačius vyčius ir apie jų Seimą.

Gyvoji organizacijos šakelė
Kiekvienos organizacijos, aišku, ir Vyčių, tik

roji galybė ir didybė nepareina vien nuo narių 
skaičiaus. Nors kiekviena organizacija stengiasi 
laimėti vis daugiau narių, tačiau jos galybė ir 
reikšmė slypi ne tiek narių skaičiuje, kiek jų koky
bėje. Jei organizacijos nariai yra drausmingi, są
moningi, susipratę, aktyvūs, tada ir pati organiza
cija yra galinga ir reikšminga; jei organizacijos 
nariai, sakytume, yra gyvos organizacinio medžio 
šakelės, tada ir pats organizacinis medis yra ža
liuojąs, nenudžiuvęs — gyvas.

Kiekvienos organizacijos stiprybė yra matuoja
ma pagal jos narių organizacinį gyvumą.

Organizacija — didžioji gyvenimo 
mokykla

Organizacijos narys pirmiausia turi gerai nu
simanyti, kas yra jo organizacija: ko ji siekia, už 
ką ir dėl ko ji kovoja, kokia yra jos istorija, jos 
gyvenimo svarbieji įvykiai, laimėjimai, rūpesčiai, 
jos žymieji žmonės...

Organizacijos narys turi pats kuo daugiausia 
duoti savo organizacijai: jai daug duodamas, jis ir 
pats iš jos daug gaus. O ką narys gali ir turi duoti 
savo organizacijai? Aktyvus nario dalyvavimas or
ganizacijos gyvenime yra jo didžioji duoklė savai 
organizacijai: visakeriopas organizacinis nario dar
bas, jo žodis susirinkime, jo pasiūlymai, jo intere
są vimasis organizacijos gyvenimu, net jo organiza

cinis punktualumas — tai vis jo įnašai į organizaci
jos gyvenimą. Pagaliau narys, būdamas aktyvus, 
visada ir visur sugebės būti naudingas savo orga
nizacijai.

Organizacija nieko neduoda tam, kai jai nieko 
neduoda!

Organizacija yra didelė gyvenimo mokykla tik 
organizaciškai gyviems savo nariams, dvasia ir 
kūnu jai priklausantiems.

Organizacija jai atsidavusį narį išauklėjo reikš
mingesniu, kultūringesnių ir gyvenimą geriau pa
žįstančiu žmogumi.

Vyčių seimas tiek duos, 
kiek atstovai jam duos

Jei žinotume, ką Vyčių atstovai atsiveš į Seimą 
savo širdyse ir protuose, jau dabar galėtume pasa
kyti, koks bus Seimas, ką jis nutars ir ką padarys.

Mes to nežinome! Bet mes žinome, kad Vyčių 
atstovai į Netvarką važiuoja ne pramogų j ieškoda
mi ir ne pailsėti; į ten jie vyksta labai rimto, orga
nizacinio darbo dirbti: peržiūrėti nueitus organiza
cinius kelius ir sudaryti planus ateities žygiams.

Mes žinome, kad Seime vienas atstovas tiek pat 
reiškia, kiek ir visi kiti atstovai. Mes taip pat žino
me, kad atstovo pasyvumas Seime yra organiza
cinis nusikaltimas...

Vytis atstovas į Seimą turi vykti įsitikinęs, kad 
jis ten yra reikšmingas ir reikalingas — juk iš tik
rųjų taip ir yra! Vyčio atstovo širdyje turi degti 
meilė savo organizacijai, o jo prote turi pintis pla
nai ir sumanymai.

Nevažiuoti į Seimą idėjiškai šaltomis širdimis 
ir tuščiomis galvomis...

Kai Seime visi atstovai sujungs savo idealizmą 
ir savo planus sudės į vieną bendrą, darnią Seimo 
programą, tada ir pats Seimas bus sklandus, dar
bingas ir vaisingas. Tada tokį Seimą gyvai jaus 
visa Vyčių organizacija tolimesniame savo kelyje.

Seimas yra pasekmingas tada, kada po jo or
ganizacinis gyvenimas pagyvėja ir sustiprėja.
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“These are My Ornaments”

Rev. Albert J. Contons

Cornelia was a devoted Roman mother. She 
found her greatest joy in her two handsome boys, 
Tiberius and Gaius. She shunned vain display, 
gawdy jewelry, and idle gatherings. Instead she 
spent her time teaching her sons Latin and Greek 
literature and training them in virtue and social 
graces.

A friend from Campania was visiting Cornelia 
and proudly showed off her sparkling jewelry. 
"Where are your ornaments, Cornelia?" asked the 
woman, observing Cornelia's simple dress. Corne
lia with a smile drew her two sons close to herself, 
and caressing them, replied, "These are my orna
ments". Cornelia's words proved true. The Gracchi 
grew up to be numbered among the heroes of the 
ancient Roman Republic, fitting ornaments in the 
crown of their mother.

Children are the bright gems, the beautiful fruit 
of Catholic marriage. There is nothing which can 
give greater joy to a Catholic husband and wife 
than to cooperate in the creative work of God in 
reproducing their own image, and the image of 
God, in their child. Worthless are the Cadillac Eldo
radas, the sprawling ranch houses, automatic wash
er-driers, and thousand and one household gadgets, 
compared to the precious life of a child. Quiet as a 
morgue at night is the house where the soft patter 
of little footsteps, and the childish chatter and 
musical laughter of tiny voices is not heard. Empty 
as the tabernacle on Good Friday is the home un
blessed by the presence of children. Children are 
the fulfillment of the vows exchanged on the wed
ding day, just as the bloom of spring fulfills the 
promise of winter.

Views on children
The life of a child was not always highly re

garded by men. In ancient times infanticide, the 
killing of infants, was not uncommon. Legend has 
it that the founders of Rome, Romulus and Remus, 
as infant twins of Rhea Silva, were placed in a 
basket by the king and floated down the river 
Tiber, presumably to their death. Fortunately the 
basket gradually floated to shore, the infants were 
nursed by a wolf and finally rescued by a kind 

shepherd. To this day in Rome a live wolf and a 
statue of a wolf suckling two infants remain as 
symbols of the founding of the Eternal City.

In ancient Greece and Rome the father had 
authority to decide whether a new born infant 
should live or die. If the child was weak or deform
ed, or happened to be an unwanted girl, the infant 
was exposed to the elements and left to die or be 
killed by prowling animals. This same custom exist
ed in Oriental countries, and in India was eradicat
ed only toward the end of the last century.

Military Camps
Children have often been used for selfish pur

poses by the state. Alexander the Great during his 
extensive conquests in the fourth century B. C. kept 
as many children as possible in his military camps. 
He put them through a rigorius training in combat 
and the use of weapons. Knowing nothing but war
fare, these youths were ready to sacrifice their 
lives for Alexander. During World War II the Com
munists imitated these tactics by capturing 20,000 
Greek children and taking them back to Russia. 
These victims of mass kidnap are still being held 
in indoctrination camps, being prepared to return 
to Greece as Communist spies.

Althogether different is the Christian outlook on 
children. Children are very close to God because 
of their innocence.

Jesus loved children. St. Matthew gives us the 
charming account: "Little children were brought to 
him then that he might lay his hands on them and 
pray; but the disciples rebuked them. But Jesus 
said to them, 'Let the little children be, and do not 
hinder them from coming to me, for of such is the 
kingdom of heaven.' And when he had laid his 
hands on them, he departed from that place."

The child is a citizen of heaven, for the Holy 
Ghost dwells in the baptized child. Tradition has it 
that Leonidas, a martyr of the early centuries, 
would often kneel at the bed of his infant son, 
Origen. His wife finally asked why he did this. 
Leonidas replied, "I am adoring the Holy Spirit 
who dwells in the heart of my little child."
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The joy which a child brings is expressed in 
an episode from the martyrdom of St. Perpetua. 
Thrown into prison during the persecution of the 
Emperor Severus, Perpetua felt wretched until she 
succeeded in having her new born infant brought 
to her in prison. Perpetua described her rapture in 
the possession of her child, ''The prison became for 
me a festive hall where I was happier than any
where else."

Blessings of children
The family blessed with children is generally a 

happy family. Dr. Henry Bowman, organizer of the 
marriage preparation courses at Stephens College, 
Columbia, Missouri, has stated, "Approximately 
three fourths of all childless marriages end in 
divorce — ten times the rate of those where there 
are children." Children are the bond that holds 
families together.

Children, too, are the hope of the state and 
Church. They are the future producers, farmers, 
mechanics, clerks, lawyers, doctors and business 
people. They are the future priests, sisters, brothers, 
and church workers. Tertullian, an early Christian 
writer, was able to boast of the rapid spread of 
Christianity, "We are but of yesterday and we fill 
your (pagan) towns, your islands, even your camps 
and your palaces, and the senate and the forum; 
we have left you only your temples." Tomorrow 
the Church and state will be as strong as its child
ren of today.

Members of the K. of L. should make deep reflec
tion on the precious importance of children in the 
family. Married K. of L.'ers might renew their 
awareness of the happiness which children should 
bring to their wedded life. They might also renew 
their resolve to be most conscientious in the rear

ing of their precious charges as good Catholics and 
loyal citizens. Unmarried K. of L.'ers should come to 
a realization of the nobility of the career of mar
riage. Just as every important career, parenthood 
requires thoughtful and prayerful preparation. 
Only then will proud parents be able to say at 
their children, "These are my ornaments."

Ar jau viskas sutvarkyta, kad galėtum vykti

į Vyčių Seimą?

Jei dar ne, tai tučtuojaus tai padaryk.

Vyčių Seimas įvyksta š. m. rugpiūčio m. 25 - 28 d.

Newark, N. J.
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Junior State: John V. Chervokas

Prep School for Juniors

The many problems and questions confronting 
the Junior branch of our organization have been 
bandied about for quite some time. Many councils, 
lacking either foresight or ambition, discard the 
proposed Junior plan with terrifying nonchalance. 
There are councils, to be sure, which do attempt to 
establish Junior groups, but meeting with various 
obstacles, these councils claim that the difficulties 
encountered are too much with which to cope. 
Therefore, the slow demise of the younger group 
occurs.

What possible solution can be found to instill a 
sense of enthusiasm for the Junior movement? 
There are many answers; some feasible, others not 
so practical. However, if each individual Knight 
would consider the Junior organization as a K. of 
L. "Prep School" success for our organization could 
well be assured in future years.

It is a fact that ambition thrives in youngsters, 
whereas it has a tendency to wane in the spirit of 
the older person. With ambition, native to young 
Lithuanians, only more mature leadership is need
ed to establish an active Junior group to supple
ment the existing parent council. But what kind of 
"professor" must be obtained to teach in our pro
posed "Prep School?"

Let us look at this situation in a negative man
ner. We enroll a Junior Adviser who is a social K. 
of L. member; that is,one who thoroughly enjoys 
and supports the social functions of the organiza
tion but one who shrinks away from cultural and 
spiritual works of the K. of L. When such a person 
is placed in the responsible position as Junior ad
viser only failure can be forecast for his group.

A rare creature must be the adviser to the 
youngsters. A mixture of understanding, both of 
youth and of the K. of L. — this is an essential 
attribute of the "professor." But, primarily, the in
structor must be completely dedicated to his work 
in this, one of the most important phases of the 
Knights of Lithuania.

We find a teacher for our "Prep School". What 
about a "PTA" for this school? How do the parents 
react? The problem of a misinformed parent can 

often result in a catastrophe for a blossoming Junior 
group. The diligent adviser's work can be shattered 
in one split second by a harsh word from a mis
guided parent to his son or daughter. Thus, it is 
imperative that Knights constantly impress parents 
with the worthiness of the Junior movement. This is 
done, not merely by flowery words, but by the ac
tions of the Knight who actually typifies the organ
ization. The actions of a few wayward Knights can 
do a great deal of harm to the younger set of the 
K. of L.

Now that we have a healthy environment for 
our "Prep School" we must decide upon a proper 
curriculum. Our "Board of Education" calls for a 
liberal program of spiritual, cultural, and social 
activity. This well-rounded course has proven bene
ficial to the older group, and most assuredly, it 
should be proper to the future leaders of the Knights 
of Lithuania. Of course, we must make it clear that 
emphasis on any one course of the curriculum 
could result in the collapse of a once sound working 
unit.

Thus, with the aforementioned elements of our 
"Prep School" we are about ready to open the 
doors to the main building of "Junior State". Every
thing is in readiness: the professor, the pupils, the 
parents. But wait! Where are our proctors, our 
maintenance men, our house mothers, our board 
of directors? Yes, these cogs in the proper function
ing of our institution are direly needed. This need 
must be filled by each and every individual Knight 
who wished his beloved organization to thrive and 
flourish.

We can see that this new institution could be 
the greatest boon to education since Horace Mann. 
In truth, our "Junior State": The K. of L. Prep School, 
with proper guidance and wholehearted co-opera
tion, can beneficially act as a training school for 
the Knights who, in the near future, will be at the 
helm of this organization. Are you willing to be a 
member of the faculty?

Note: K. of L. Junior Constitution 
published in June issue of VYTIS.
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Socialiniai Klausimai I

Enciklika Quadragesimo Anno
J. L-kas

Pijus XI Rerum Novarum 40-ties 
m. sukakties proga enciklikoje 
Quadragesimo Anno sako, kad 
Leono XIII paskelbti principai 
yra virtę visos žmonijos bsndru 
lobiu. Ganytojas džiaugiasi, kad 
Rerum Novarum principai pavei
kė, net ir tuos žmones, kurie ne
pripažįsta Bažnyčios autoriteto ir 
kad didžiųjų valstybių vadai, re
formuodami visuomeninio gyve
nimo sąlygas, teisingam darbi
ninkų reikalų sutvarkymui priė
mė didelį skaičių nuostatų, sutin
kančių su Leono XIII principais. 
Jis pažymi, kad tas Leono XIII 
raštas sužadino plačiose masėse 
galingą sąjūdį, užtikrino geriau
sių katalikų paramą. To sąjūdžio 
įtakoje gimė nauja teisė, kurios 
prieš jį nežinojo buvusi karta.

Leono XIII nurodymai žengti 
krikščioniškų darbininkų organi
zacijų keliu sulaikė pakeliui ne 
viena darbininką, kuris buvo 
traukiamas į pragaištingas socia
listų ar komunistų organizacijas. 
Išplito krikščionių darbininkų 
sambūriai.

Pijus XI apgailestauja, kad re
tai buvo matoma steigiantis dar
bininkų ir darbdavių bendros są
jungos. Pripažįsta tam esant di
delių sunkumų. Tikisi, kad ateity
je ir tos kliūtys bus nugalėtos.

Apie socializmą

Pijus XI pripažįsta, kad nuo 
Leono XIII laikų ir pats socializ
mas pasikeitė, bet neatsitraukė 
nuo krikščionybei priešingo pa
grindo. Nuo socializmo atsiskyrė 
jo šaka komunizmas, kuris dabar 
prievarta ir žudynėmis vykdo so
cializmo principus.

Antroji jo dalis, kuri pasilaikė 
socializmo vardą, yra nuosaikes
nė. Popiežius sako, kad socializ
mas, nugąsdintas iš jo principų 
padarytų komunistų išvadų, lyg 
linksta prie tų tiesų, kurių visa

dos laikėsi krikščioniškasis moks
las. Tačiau Pijus XI įspėja nepri
sidėti prie socializmo, nes socia
lizmas, iš esmės priešingas krikš
čionybei. Jis sako: socializmas 
dar nėra tiek išsilaisvinęs iš klai
dingų principų, kad galėtų būti 
be krikščioniškų principų įžeidi
mo priimamas, tarsi krikštijamas.

Kai dėl klasių kovos, Pijus XI 
pažymi, jei ji laisva nuo nedrau
giškų žygių ir abišalės neapy
kantos, pamažu virsta padorio
mis rungtynėmis, paremtomis tei
singumu. Bet vis tik ir ši kova 
nėra ana palaiminga taika, ku
ria būtų pasiektas abipusis šalių 
bendravimas. Šiuo Pijus XI griež
tai pasisako prieš socialistų siūlo
mą klasių kovą, paremtą neapy
kanta.

Dėl nuosavybės prasmės

Pijus XI dar griežčiau pabrėžia 
Leono XIII iškeltas mintis dėl 
nuosavybės teisės socialinio po
būdžio ir peikia tuos, kurie mano, 
kad nuosavybės teisė ir jos nau
dojimosi ribos sutampa. Jis sako: 
teisingumas reikalauja nelaužyti 
svetimos teisės. Savininkams pri
mena, kad jie privalo savo turtus 
naudoti padoriai. To iš jų reika
lauja ne tik teisingumas, bet ir 
kitos dorybės — artymo meilė. 
Priskiria valstybei pareigą nusta
tyti atvejus, kada reikalingas 
nuosavybės teisės naudojimo ap
ribojimas. Šiaip jau valstybė ne- 
aali nuosavybės naikinti, o tik ją 
derinti su bendrąja gerove.

Popiežius pažymi, kad žmogus 
neturi teisės visiškai savo nuožiū
ra šeimininkauti ir pelnui, kuris 
nėra būtinas jo prideramam pra
gyvenimui.

Kapitalas ir darbas

Paaiškindamas Leono XIII pa
sisakymą dėl darbo ir kapitalo, 

pažymi, jog klaida yra manyti, 
kad iš vieno kapitalo ar vieno 
darbo yra kilę tai, kas yra abejų 
sujungtų pastangų vaisius. Pijus 
XI mano, kad nei kapitalistas nei 
darbininkas negali visko priskirti 
sau, kas kyla iš darbo jėgų ir ka
pitalo sujungimo. Todėl sako, kad 
abu luomai nusideda: turtingieji, 
kai jie mano esant teisinga, kad 
tik jiems visas pelnas priklauso, 
o darbininkams nieko; darbinin
kai, — kai jie be jokių motyvų 
reikalauja panaikinti nuosavybę 
ir pelną, kuris nėra vien tik jų 
darbo vaisius. Pastebi, kad šiuo 
atveju turi būti vykdomas gėry
bių paskirstymas pagal viešosios 
gerovės reikalavimus ir sociali
nio teisingumo normas. Smerkia 
kapitalą, kad jis ilgą laiką reika
lavo visa, kas būdavo pagamin
ta, o darbininkui palikdavo tik 
tai, kas būtina jo jėgoms palai
kyti.

Socialinis teisingumas, 

sako, Pijus XI, reikalauja, kad 
darbininkui būtų užtikrintas toks 
atlyginimas, kuriuo jis galėtų iš
laikyti save ir šeimą. Nustatant 
atlyginimą turi būti atsižvelgta ir 
į įmonės reikalavimus. Būtų ne
teisinga reikalauti tokio atlygini
mo, kurio įmonė negalėtų pakel
ti. Tačiau negali būti pagrindu at
lyginimui mažinti, jei įmonė duo
da permaža pelno dėl nesugebėji
mo jos reikalus tvarkyti ar dėl 
nepanaudojimo technikos pažan
gos. Socialiniam teisingumui nu
sikalsta ir tie, kurie įmonę ap
krauna neteisingomis pareigoms, 
kurios atima iš darbininko teisin
gą atlyginimą.

Socialinis teisingumas reika
lauja, kad kuo didžiausias žmo
nių skaičius galėtų rasti sau dar
bo, kuris yra daugumos pragyve
nimo šaltinis. Pastebi, kad nenor
maliai sumažintas ar padidintas 
atlyginimas dažniausiai yra ne
darbo priežastimi.
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Proletariato pakėlimas

Pijus XI primena, kad proleta
riato pakėlimas yra tikslas, kurį 
laikė būtinai siektinu Leonas XIII. 
Apgailestauja, kad tie Leono XIII 
nurodymai buvo dažnai pamirš
tami ar laikomi neįvykdomais. 
Pabrėžia, kad jie yra įvykdomi ir 
turi būti vykdomi. Kaip pavyzdį 
savo tvirtinimui nurodo, kad ne
turtas, kuris buvo toks baisus 
Leono XIII laikais, yra sumažė
jęs, bet dar nenustojęs savo sva
rumo. Proletarų skaičius, kurių 
vargai šaukiasi į dangų, yra dar 
be galo didelis. Didelis skaičius 
proletariato iš vienos pusės ir 
mažas skaičius turtuolių iš antros 
— aiškiai rodo, kad, taip gausiai 
gaminamos gėrybės, neteisingai 
paskirstomos. Proletariato pakėli
mas yra Pijaus XI socialinių pro
blemų sprendimo centre, apie ku
rį sukasi visi kiti reikalavimai, 
kaip darbininkams nuosavybės 
patikrinimo, teisingo atlyginimo, 
darbo užtikrinimo ir kiti klausi
mai.

Pijus XI visus įspėja, kad, jei 
nebus dedama pastangų proleta
riatui pakelti, nebus galima sėk
mingai apginti viešosios tvarkos 
ir visuomeninės ramybės nuo re- 
voliucionieriškų kurstytojų. Sako, 
kad tik nusikratę nuo proletariš- 
ko gyvenimo netikrumų, pajėgs 
kovoti su gyvenimo sunkumais, 
žinodami, kad nors dalinai galės 
aprūpinti tuos, kuriuos palieka 
gyventi.

Iš Ign. Končiaus Drožinių Albumo

Igno Končiaus albumas. “Medžio Drožiniai Gimtajam Kraštui At

siminti” kalba j savo tautiečius ne žodžiais, bet drožiniais. 223 pusla

Gydomosios priemonės

Enciklikos Quadragesimo Anno 
užbaigoje Pijus XI reikalauja at
virai ir nuoširdžiai grįžti prie 
Evangelijos Tiesų, nes antraip 
veltui būtų dedamos pastangos 
socialinėms negerovėms paša
linti. Jis sako: labai klysta tie ne
atsargūs reformatoriai, kurie rū
pindamiesi, kad būtų saugojamas 
abipusis teisingumas, išdidžiai 
atmeta meilės pagalbą. Vienas 
teisingumas, kad ir ištikimiausiai 
vykdomas, nepašalins socialinių 
kovų priežasčių ir niekada nega
lės sujungti nei širdžių nei dva
sių.

Kaip klasių kova negalima pa
grįsti visuomeninės vienybės, 
taip lygiai negalima normuoti

piai. Daugiau 100 nuotraukų. Kieti viršai. Kaina $5.00

Gaunama pas knygų platintojus ir pas leidėją. L. J. Končius, 76

Westglow St. Boston 22, Mass.

ekonominio gyvenimo nevaržo
ma konkurencija, kuri įstūmė dar
bininkiją į apverktiną padėtį. Rei
kalingi kilnesni principai, kurie 
pažebotų šias ekonomines jėgas, 
— socialinis teisingumas ir so

cialinė meilė. Būtina, kad teisin
gumas apimtų pačias institucijas 
bei visą tautų gyvenimą. Sociali
nė meilė turėtų tapti lyg siela tos 
tvarkos, kurią vyriausybės priva
lo saugoti ir ginti.
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Phyllis Grendctl

EDITORS’ NOTEBOOK

Although most of our readers enjoy reading the 
VYTIS as some of them take time out to commend 
us, yet there are members who do not like the 
VYTIS magazine find a variety of reasons for their 
distaste. They include, probably a little of every
thing, but the majority, or the more vocal, at any 
rate, object to its appearance. They say the cover 
is monotonous and not sufficiently lively. They 
would like to have pictures. They want greater 
variety of type faces and makeup, all of which 
would add to the visual appeal of the magazine.

There was a time when the VYTIS magazine 
had all those things—a cover in color and pictures.

When the depression hit us in the early thirties, 
it hit pretty hard. There were times then (and we 
can speak of it now where we didn't even like to 
think of then), when the paid-up membership of 
the Knights of Lithuania sank to less than a thous
and.

VYTIS met it the best way it could. There was 
serious consideration of cutting out the MAGAZINE 
altogether.

But VYTIS has always believed that the VYTIS 
magazine was valuable to the organization. It was 
the one avenue through which the whole member
ship could be reached. In short, it was worth keep
ing, but not on a luxury basis.

In spite of these changes the VYTIS magazine 
has been read widely and carefully. The letters 
which come back to us from all over the country 
and outside it prove that. How many of the mem
bers read it thoroughly and carefully is a disputed 
point. Probably more members read it than is gen
erally believed, as a mistake will prove almost any 
time. And there are members who would not read 
any magazine thoroughly, any more than they 
would read contracts carefully.

Some members at recent meetings have urged, 
pleaded and demanded that something be done to, 
for and with the VYTIS magazine. Last fall, the 
Supreme Board appointed an Advisory Staff — to 
help your editors improve VYTIS.

In order to improve VYTIS, we need your co
operation and advice. We, therefore, ask each dis
trict and council to help us in the following manner:

1) Write your column as soon as possible after 
the affair (council or district activity) while the de
tails are still fresh in your mind. That way you will 
be able to inject much more color into your writing. 

Keep intelligible and understandable notes on all 
subjects you might want to write about.

2) Use items about unusual happenings. Some
thing your council or district has done with success. 
Especially personal or council activity that brings 
out the purposes and ideals of our organization — 
TAUTAI IR BAŽNYČIAI. Also, if a certain type of 
social your council has been putting on has brought 
in new members, write it up. Other councils might 
like to try your ideas.

3) Send in snapshots of unusual activities — a 
communion breakfast, a degree installation, a cho
rus in rehearsal, special groups at dances, outings, 
sports events, etc. or anything that might be inter
esting or even inspiring. Such photos will add much 
greater appeal to your article or write-ups.

4) We ask for news from ALL councils and dis
tricts. Would like to publish little news items about 
EVERYBODY, and not a lot about a few.

5) Send in clippings about members from other 
newspapers. We want to know more about our 
members and their participation even outside of 
our organization.

6) No doubt there are members who like to 
write. We encourage all members to send in articles 
on any particular subject matter (not over 500 
words).

REMEMBER, the Knights of Lithuania is no one- 
man job. It takes the cooperation of the ENTIRE 
membership to carry out the plans and purposes 
of the organization. Failure of one committeeman 
to function, failure of one member to perform when 
called up, contributes to delay the progress of not 
only the council and or district but the entire organ
ization.

This fall marks the Fortieth Anniversary of VY
TIS. We are looking forward to your continued sup
port in making VYTIS the outstanding American 
Lithuanian youth magazine.

Kalnas prie Rio de Janeiro su Kristaus statula viršuj.
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MINTYS ir ĮVYKIAI
Veda KUN. M. VEMBRE

PADĖKIM LIETUVIAMS

ATVYKTI Į AMERIKĄ

Japonų belaisvių žiniomis, 2000 lietuvių, 
latvių ir estų yra atgabenti darbams urani- 
jaus kasyklose Kolymos upės slėny (Rytų 
Sibire).

Nesidžiaugia komunistų tvarka. Vokie
čių gydytojas Solmer, išbuvęs 3,5 metų 
bolševikų koncentracijos stovykloj Vorku
toj (j šiaurę nuo Uralo kalnų), pasakoja, 
kad Vorkutoje yra virš 250.000 kalinių. 
Jo skyriuje viso buvo 3.700, iš jų — 1.700 
ukrainiečių, 800 lietuvių ir kitų. Jie, iš
girdę apie Stalino mirtį, 1953 metais lie
pos mėn. įvykdė sukilimą.

Nesenai pargrįžę japonų belaisviai pa
sakoja apie kitus sukilimus. Nalinsk (Šiau
rės Sibire) 1953 metais dalyvavo sukilime 
150.000 žmonių. Jiems vadovavo komisija 
iš 150 asmenų, kurie buvo parašę 20 
punktų reikalavimą, kad palengvintų dar
bą, pagerintų maistą, leistų daugiau negu 
vieną kartą į metus laišką parašyti ir 1.1.

Trečias sukilimas įvykęs Karaganda 
(Kazachstane). Jis prasidėjo 1953 m. ge
gužės 15 ir tęsėsi iki birželio 27 dienos. 
Sukilime žuvo 200 žmonių.

Izraelis trečioje vietoje. Žydų metraštis 
(1955) praneša, kad yra 11.867.000 žydų 
visame pasaulyje: U.S.A. — 5 milijonai, 
Rusijoje — 2 mil., Izraely — 1.488.000, 
D. Britanijoje — 450.000, Prancūzijoje— 
360.000, Kanadoje — 230.000, Brazilijoje 
•— 120.000, Vokietijoje — 23.000. Prieš 
karą Vokietijoje buvo 600.000 žydų. Hit
lerininkai išžudė apie 4 mil. žydų (žydai 
sako 6 mil.)

__  • __
Š. m. suėjo penkiasdešimt metų nuo mir

ties žymiausio pasauly fantastinių roma
nų rašytojo Jule Verne. Jis mirė 1905 ko
vo mėn. 24 dieną. Iš jo veikalų pažymė
tini: Per 80 dienų aplink pasaulį, Kapi
tono Granto vaikai, 20.000 mylių po van
deniu ir k. Savo romanuose jis rašė apie 
povandeninius laivus, televizijas, orlaivius 
ir daug kitų dalykų, kurie tik po jo mir
ties atsirado.

Š. m. balandžio mėn. 4 dieną mirė šir
dies priepuoliu kun. Antanas Petraitis. 
Jis buvo vienas iš nedaugelio (13) išliku
sių gyvų iš Červenėj bolševikų žudytų lie
tuvių. Rusai tuomet sušaudė apie 6.000, 
jų tarpe galėjo būti keli šimtai lietuvių. 
Apie tuos įvykius aprašo pulk. Petraitis 
knygoje, “Kaip jie mus sušaudė”, tenai 
minimas ir kun. Petraitis.

Balandžio mėn. 18 dieną mirė sulaukęs 
67 metų amžiaus Albertas Einšteinas, žy
dų kilmės, vienas garsiausių dvidešimto 
amžiaus fizikų. Jo išradimai daug padėjo 
pagaminti atominę bombą.

Jau yra įsteigta 30 būrelių remti lietu
vių saleziečių gimnaziją, Italijoje.

Kun. B. Sugintas yra suorganizavęs apie 
24 būrelius remti “16 Vasario Gimnazijai” 
Vokietijoje ir 6 būrelius remti saleziečių 
gimnaziją Italijoje.

Girdėti, kad Saleziečiai mano persikel
ti į U.S.A, ir apsigyventi kur nors netoli 
Chicago ar Clevelando.

__ e ------
14 milijonų labdarai paliko Frances 

Drexel iš Philadelphia; iš jų gaus para
mos ir 28 katal. mokyklos.

Kolumbijos valdžia buvo paskyrusi lie
tuvį kun. N. Salduką Immigracijos de
partamento direktoriumi; bet jo viršinin
kai sutiko, kad jis būtų tik vice-direkto- 
rius. Dabar, Ibagos mieste įsteigus uni
versitetą, jis buvo paskirtas to universite
to dekanu.

Malonu, kad lietuviai turi gerą vardą 
ir kviečiami j aukštus postus.

Amerikoje yra apie 20.000.000 airių kil
mės gyventojų. Airiai pradėjo vykti į A- 
meriką po 1737 m., kai per penkius me
tus neužderėjo bulvės, svarbiausias airių 
maistas. Buvo ir kitų priežaščių, pav. 
anglų priespauda Airijoje etc. Bosto
ne šv. Patrick Dieną pradėjo švęsti 1737 
m., o New Yorke 1762 m.

J. Edgar Hoover išleido pranešimą, ku
riame sako, kad 1954 metais nusikaltimų 
skaičius pakilo 5%; nuo 1950 — net 26,7; 
Washingtone nusikaltimų padaugėjo 4%; 
o palyginus su 1937-39 metais, nusikalti
mai pakilo net 44,2%.

Viena numizmatikos (pinigų rinkėjų) 
firma New Yorke paskelbė, kad ji galinti 
parduoti auksinį šimto dukatų pinigą, ku
riame yra Lietuvos ir Lenkijos valstybiniai 
ženklai: Vytis ir Baltasis Aras. Minėtas 
pinigas buvo išleistas 1621 metais, val
dant karaliui Zigmantui III. Už minėtą 
pinigą dabar reikalaujama tik 9.500 dole
rių ! Anot tos firmos, tokių pinigų pasau
ly likę tik du vienetai.

-I- -I*

Naujasis imigracijos įstatymas — Re
fugee Relief Act of 1953 — Lietuvai skir
tos kvotos neliečia. Visi lietuviai, kurie 
buvo išvaryti ar pabėgo nuo persekiojimų 
iš Didžiosios ar Mažosios Lietuvos, o taip 
pat Rytprūsių, antrojo pasaulinio karo 
pradžioje, t. y. nuo 1939 metų rugsėjo 
mėnesio iki dabar, turi teisės pasinaudoti 
juo ir palengvintomis sąlygomis atvykti į 
Jungtines Amerikos Valstybes. BALFas tą 
įstatymą vykdo savarankiškai, kad tik 
daugiau galėtų tėvynės netekusių lietuvių 
Amerikoje įkurdinti. Malonėkite BALFo 
blankas skubiai užpildyti ir sudarytas dar
bo ir buto garantijas tuoj siųsti į BALFo 
centrą, 105 Grand St., Brooklyn 11, N. Y.

Jei kas neturėtų Europoje giminių, ar 
artimesnių pažįstamų, tegu pasirenka bet 
kurią šeimą, ar pavieni lietuvį iš BALFo 
skelbiamo sąrašo ir sudaro galimybę at
vykti į Ameriką. Tai bus gailestingumo ir 
artimo mei'ės darbas. Dievas to nepamirš 
ir savo palaima visiems atlygins. Išlaiky- 
kim lietuvišką, daug sykių rodytą, vienin
gumą ir pagelbėkime varge esantiems sa
vo tautiečiams.

Susiklausymu, vieningumu ir sugebėji
mu organizuotai veikti, įgysime gerą var
dą ne tik Jungtinių Amerikos Valstybių 
valdžioje bei visuomenėje, bet ir tarp ki
tų tautų, nes ši emigracija turi ryšį su 24 
valstybėmis. Jos seka mūsų darbus, susi
pratimą ir solidarumą.

Nesivėlinkime garantijas sudaryti, nes, 
mums suvėlavus, kitos tautybės užims eilę 
ir lietuviams nebeliks numerių. Įstatymas 
numato į Ameriką įleisti iš Vokietijos, 
Austrijos ir Italijos tik 35,000 pabėgėlių, 
o iš kitų NATo kraštų: Prancūzijos, Bel
gijos, Olandijos, Danijos, Norvegijos ir 
Švedijos tik 10,000.

Laiko jau nebedaug beliko. BALFo 
centras yra gavęs pranešimą iš Washing- 
tono, kad paskutinis terminas sudarytoms 
garantijoms įteikti yra 1956 m. rugpiūčio 
(August) mėn. 30 diena. Todėl labai pra
šome paskubėti ir ilgiau nebelaukti.

Gautas užpildytas garantijų blankas 
BALFo centro įstaiga tuoj persiunčia De
partmental of State ir duoda imigracijai 
eigą. Kol visus formalumus sutvarko 
Washingtone ir kol pereina apklausinėji
mo bei tyrinėjimo procedūrą Europoje, 
užtrunka daugiau 4 mėnesių ir tik po to 
imigrantas gali atvykti į Ameriką.

Prof. kan. J. B. Končius,
BALFo Pirmininkas
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NEWARK, COUNCIL 29
NATIONAL CONVENTION COMMITTEE

Seated, left to right: louis Stukas, Frank Vaskas, Al Jankauskas, Vera Laukžemis, Msgr. Ignatius Kelmelis, Edward Ihompson, 

Joseph Sakevich, Gladys Douches and Al Ponelis. Second row: Matthew Buyus, Helen Malakas, Anna Pocius, Marie Guoba, 

Mary Balchunas, Joan Yankauskas, Agnes Kolvites, Gertrude Jankauskas, Amelia Kauneckis and Christina Korbet. Ihird row: 

Dan Laugzemis, Charles Sipaila, Charles Douches, Charles Balchunas, Stanley Pocius, Robert Pocius and Anthony Malakas.

VAŽIUOJAM!

Iki pasimatymo Vyčių Seime!

Vyčiai,

Vykite į Vyčių Seimą,

kurs įvyksta š. m. rugpiūčio 25 - 28 d.

Newark, N. J.

Ten Jūsų laukia įdomi Vyčių Seimo prog

rama, nuoširdus priėmimas, pramogos jau

kioj vyčių šeimoj, naujų pažinčių sudary

mas ir daug kitų malonių dalykų.

Tat, visi į Vyčių Seimą!
11

11



ATSIŲSTA PAMINĖTI

Šv. Kryžiaus Lietuvių Parapijos 50 metų Istori
niai Bruožai. Chicago, Ill., 1954 m. Redagavo Kun. 
K. Barauskas - Baras. Spausdinta "Draugo" spaus
tuvėje. Viršelis dail. R. Viesulo. Knygoje patiekia
ma davinių apie lietuvių kūrimąsi Chicago j e ir pla
čiai, įdomiai aprašoma Šv. Kryžiaus lietuvių para
pijos istorija 50 metų laikotarpyje. Knyga gausiai 
iliustruota. Psl. 154.

Prof. St. Šalkauskis. Ateitininkų Ideologija. Iš
leido Prel. Pr. M. Juras. Antras perredaguotas leidi
mas. Spauda N. Pr. Seserų spaustuvės, Putnam, 
Conn., 1954 m. Viršelis dailininko V. K. Jonyno. 
Psl. 334.

Tai knyga, kurioj nagrinėjant ateitininkų ideolo
giją, paliečiamos ir išnagrinėjamos, apskritai imant, 
svarbiausios lietuvio kataliko inteligento proble
mos. Turint galvoj, kad Prof. Stasys Šalkauskis 
yra mūsų epokos vienas giliausių mintytojų ir vie
na iš tauriausių asmenybių, bus savaimi supranta
ma, kad šį veikalą privalėtų turėti ne tik kiekvienas 
ateitininkas, bet ir iš viso kiekvienas lietuvis kata
likas, šviesuolis inteligentas. Čia kiekvienas galės 
pasisemti sau dvasinės stiprybės pilnutinės asme
nybės ugdymui ir vispusiškai lietuviškai katalikiš
kai veiklai.

taip svarbius ir aktualius dalykus, apie kuriuos 
daug kas mažai žino, kad pradėjęs šią knygą skai
tyti jau negali nuo jos atsiplėšti. Kartu pamatai 
koks milžiniškas darbas atliktas lietuvių tautai 
BALF'o ir apskritai Amerikos lietuvių visuomenės. 
Šią knygą patartina perskaityti kiekvienam lietu
viui.

LITERATŪROS LANKAI, Neperiodinis Poezijos, 
Prozos ir Kritikos Žodis. Numeris Penktas.

Turinyje randame tokių dalykų. Jurgis Blekai- 
tis — Be Vinco Krėvės. Antanas Jasmantas — As
ketų sukilimas arba meno kivirčas su dorove. Alf. 
Nyka-Niliūnas — Vigilia nona. Rytas. Vienuma. 
Žiemos elegija. Vlada Proščiūnaitė — Viena naktis 
Jeruzalėj. Vladas Šlaitas — Keturi eilėraščiai. 
Georg Traki — Pakeliui. Anksti mirusiam. Helian. 
De profundis. Czeslaw Milosz — Žemė. Kelionė. 
Mintis apie Aziją. Apie teisių dvasią. Kavinė. Iš 
Pigmėjų Poezijos — Mirties daina. Daina apie 
dramblį. Julian Tuwim — Šaudymas. Kasdieninis 
gyvenimas. Užmigimas. Julius Kaupas — Saulėgrą
žos mėnulio šviesoj. Algirdas Landsbergis — Bir
žos didžiūno Kemėzos nauja sekretorė. Pranas Bud
rys — Prancūzų poezijos pirmasis matavimas. H. 
B. S. — Emigracija ir Kritika. Didokas recenzijų sky
rius. Žurnalas gausiai iliust/uotas.

Lituanus, Lithuanian Academic Youth Bulletin, 
November, 1954, No. 1. Published quarterly by: 
Lithuanian Student Association, Inc., Secretariate 
for External Relations, Box 652, Station A, Cham
paign, Illinois, USA Editors: A. V. Dundzila, editor- 
in-chief, K. A. Mikėnas, A. Pabarčius, D. J. Valan
čiūtė, P. V. Vygantas. Kaina 25 centai.

Tai nauja, nuoširdžiai sveikintina lietuvių stu
dentų iniciatyva Amerikoje. Jau iš pirmo numerio 
matosi, kad Lituanus yra sumaniai redaguojamas, 
turiningas. Iš pirmo numerio bendradarbių pažy
mėtini V. S. Žvirzdys, dr. V. Sruogienė, Kan. M. 
Vaitkus. Linkime geriausios sėkmės.

Bendrojo Amerikos Lietuvių Šalpos Fondo Pir
mieji Dešimts Metų 1944-1954. Išleido BALF'as. Me
džiagą surinko ir paruošė Antanas Sodaitis. Leidi
nio Redakcinė Komisija: Juozas Boley, Albinas S. 
Treičokas, Bronė Spudienė ir Petras Minkūnas. 
Spaudė Tėvų Pranciškonų spaustuvė, Brooklyn, N. 
Y., 1954 m. Psl. 135.

Tai yra rūpestingai dokumentuota ir įdomiai 
parašyta knyga. Ji apima vieną iš pačių tragiškiau
sių mūsų tautos gyvenimo laikotarpių. Ji liečia 

Sekmadienio popietėj laisvos Lietuvos kaime.
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Lietuvos Vyčių Istorija
Ignas Sakalas

(tąsa)
57-ji ir 101-ji KUOPOS

Centro Valdybos archyviniame kuopų sąraše 
randame, kad 57-ji kuopa savo laiku veikė Ply
mouth, Pa. Kuopa įsteigta spalio m. 1916 metais. 
"Vyties” nr. 6-me (1917 m.) rašoma, kad "Kovo 22 
d. įvyko vyčių 57 kuopos pusmetinis susirinkimas, 
kuriame išrinkta nauja valdyba: pirm. J. Burdulis, 
finansų sekr. J. Bonsevičius, protokolų sekr. R. Bur- 
duliūtė, iždin. J. Urbanavičius.

Toliau korespondencijoj rašoma, kad "ligšiol 
mūsų kuopa visai mažai reiškėsi darbu; kai kam 
rodėsi, kad vyčiai yra mirę. Mūsų pajėgos vis auga 
ir ateityje pasitikime daug nuveikti”.

Deja, toliau jokia korespondencija neparodė, 
kad vyčiai yra gyvi ir kad būtų pasireiškę kokiam 
veikime.

1920 m. jau randame, kad Plymouthe įsisteigus 
kuopa 101 numeriu. "Vyties" 7 (80) nr. rašoma:

"Jauna mūsų 101-ji kuopa pradeda krutėti ir 
veikti. Narių jau turime virš dvidešimts. Kuopa turi 
savo klubą, ruošias vaidinimui, turi basebolo, fut
bolo rinktines..."

"Mūsų klubas yra pačiame miesto viduryje, 
prie E. Main gatvės nr. 33. Čia yra penki parankūs 
kambariai, tik perėjimais nesujungti. Laikui einant 
tas bus padaryta".

Pirmininku pasirašęs V. B. Neuwells.
Tam pačiam numery Centro sekretoriaus pažy

mėta, kad prie naujos kuopos Plymouth, Pa., prisi
rašė 17 narių, kurie ir pavardėmis išvardinti.

Tiek ir težinoma. Atrodo, kad kaip 57-ji, taip ir 
ši pastaroji kuopa trumpai gyvavvo ir nieku nepa
sireiškė.

58-ji KUOPA

1916 m. gegužės 9 d. Tamaqua, Pa., miestelyje 
buvo suruoštos prakalbos vyčių kuopai įsteigti. Va
karo programa buvo tokia: mažas vaikutis Jonas 
Burogas padeklamavo Vaičaičio eilėraštį "Kalėji
mas". Po deklamacijos kalbėjo kun. P. Gudaitis 
apie Europos politiką, pereidamas į Amerikos gy
venimą ir kokią rolę lošia lietuvių tarpe besiorgani
zuoją Lietuvos Vyčiai. Po kalbos Ona Buragiūtė 
padeklamavo "Išeivio svajonės". Pagrindiniu kal
bėtoju buvo vyčių Pennsylvania valst. organizato

rius kun. P. K. Česna, kuris plačiai nušvietė vyčių 
reikšmę ir smulkmeniškai išaiškino organizacijos 
konstituciją.

Po programos įvyko steigiamasis kuopos susi
rinkimas, kuriame susirašė 21 narys. Rytojaus die
ną įvyko kitas susirinkimas, kur buvo išrinkta val
dyba: dvasios vadas kun. P. Česna, pirm. J. Pili- 
šauskaitė, vice pirm. P. Gvazdikas, sekr. S. Kudžiū- 
tė, fin. sekr. A. Šeštakauskas, ižd. I. Andriuškevi- 
čiūtė, maršalka J. Šimkonis. Šiame susirinkime dar 
prisirašė kuopon penki nauji nariai.

Kuopa Centre įregistruota numeriu 58-ju.
Kuopa yra surengus visą eilę paskaitų įvairio

mis temomis, vakarų ir pasilinksminimo sueigų. 
Platino katalikiškąją spaudą, ypatingai kreipė dė
mesio į aktualią tais metais knygelę "A Plea for 
the Lithuanians".

Žymėtina, kad kuopos nariai savo pareiga lai
kė dalyvauti kiekviename susirinkime, taip pat dė
vėti organizacijos ženklelį.

"Vyties" nr. 1, 1920 m., Centro sekretoriaus pra
nešimu, kuopa perorganizuota. Narių prisirašė 22.

Iš žymesnių veikėjų paminėtini S. Anusevičiūtė 
ir A. K. Karužiškis, vėliau išėjęs į kunigus ir buvęs 
vienas uoliausių "Vyties" bendradarbių. Pasirašy
davęs Tauragio slapyvardžiu.

59-ji KUOPA

Įsisteigus vyčių organizacijai ir jai besiplečiant 
po lietuvių kolonijas, kuopos steigėsi ir tuose mies
tuose, kur nedaug buvo suvažiavusių lietuvių ir 
pastoviai neįsikūrusių. Veiklesniems išvažinėjus į 
kitus miestus, jieškant geresnių darbų ir sąlygų įsi
kurti, išnykdavo ir kuopos, net nespėjusias gauti iš 
Centro numerį. Kituose miestuose kuopos išsilaiky
davo kiek ilgėliau, bet ir šios ilgainiui iširdavo.

Prie pastarųjų priklauso ir vyčių kuopa įsisteigu
si Rumford, Me. Pagal eilinį kuopų numerį, ši kuo
pa galėjo būti įsteigta 1916 m. Kuriuo laiku įsteigta 
ir kas buvo jos steigėjai, neteko sužinoti. Tiek tik 
žinoma, kad per trejetą metų Centro sekretoriaus 
skelbiamuose "Vytyje" kuopų sąrašuose, 59-tos 
kuopos sekretorium buvo žimimas Z. Sabaliauskas, 
29 Congress St.

Apie betkokį žymesnį veikimą taipgi neturime 
žinių, c
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LITHUANIAN
NEWSMONGER
We are grateful to Tony Yuknis of Chica
go, Illinois for his assistance in supplying 
data and material from his community for 
this month's' issue.

The future of this column will depend 
upon the interest manifested by our mem
bers in supplying grain for the gristmill.

VYTIS
395 W. Broadway
S. Boston 27, Mass.

AL BRAZIS, our erstwhile singer of the 
Metropolitan Opera, has purchased a sum
mer resort in Beverly Shores, Indiana. 
Out of nearly 500 names submitted, in a 
naming contest, VILLA ALBRA was sel
ected by a committee of prominent busi
ness men. The prize winner was none 
other than IGNAS SAKALAS.

JOE ŠIMONIS, La Grange, Ill. bowler, 
rolled in first in the Mort Luby Annual 
Tournament, which is the biggest subsi
diary event of the American Bowling 
Congress meet. JOE grabbed off a check 
for three grand for his five-game total of 
1,106 pins.

REVEREND GEORGE BALNIS recently 
said his first SOLEMN HIGH MASS at 
Nativity Church. Father George is the 
brother of Miss Virginia Balnis of Mar
quette.

RAY RAGELIS has been signed as As
sistant Cage Coach at Northwestern U. 
Ray was the BIG TEN individual scoring 
■champion at N. U. in 1951 and recently 
had been head cage coach at Lake Forest 
College.

ELEANORA LISKUNAS of Town of 
Lake, was chosen Queen of the University 
of Illinois R. O. T. C. Military Ball at 
Navy Pier, Chicago.

REVEREND RAYMOND PAVIS was ap
pointed assistant director of the C.Y.O. 
by Cardinal Stritch. Previously, Father 
Raymond had been assistant at St. Kevin 
parish and was known as a sports enthus
iast.

LEONARD SIMUTIS, JR. has presented 
his opera “TROUBLES IN TAHITI” at 
the Chicago Teachers College.

JACQUES SERNAS, the Lithuanian born 
movie star was recently seen in an Italian 
made movie “BARRIER OF THE LAW” 
over WGN-TV. SERNAS, who is a French 
•citizen, fought with the French under

ground against the Nazis. He was captur
ed and imprisoned in Buchenwald’s Notor
ious Concentration Camp for nearly two 
years. The tall, blond and handsome Lith
uanian will make his American movie 
debut in “HELEN TROY.” There he’ll 
take the part of PARIS. SERNAS will 
also appear in the Warner Brothers re
lease “JUMP INTO HELL.” A story of 
Dien Bien Phu.

Chicagoland is still talking about MOR
RIS B. SACHS, the newly-elected CITY 
TREASURER, who was top vote getter 
of all with 320,703 bal'ots — even eclips
ing the total votes given Mayor Daley, 
Mr. SACHS has given generously to Chi
cago Lithuanian Catholic Institutions. He 
makes no bones about the fact that he 
was born in Lithuania and came to Ame
rica almost penniless. From an obscure 
peddler he rose to become a wealthy cloth
ier. He has promised to give his salary 
to charity.

As a result of the untiring efforts of 
STANLEY BALBERIS, president of 
Council 1, Brockton, Mass., who is also 
K. of L. sports writer, there had been 
published a brochure containing 
KNIGHTS OF LITHUANIA ALL-AME
RICAN FOOTBALL TEAMS for 1954, 
1953 and 1952, including a Second Team 
for 1954, players for honorable mention 
and some pictures of outstanding Ameri
can Lithuanian football players with 
write-ups.

Our K. of L. Honorary Member, MATAS 
ZUJUS of Wilkes-Barre, Penna., has a 
daughter, ONA ALDONA, graduating 
from Hanover (Penna.) Township High 
School, a son, MATAS, JR., who is a 
Sergeant in the U. S. Army attached to 
the U. S. EMBASSY AT THE HAGUE 
HOLLAND and a younger son, KAZYS, 
who had served Uncle Sam and is now 
attending Kings College, Wilkes-Barre, 
Penna.

Our former national president, JOSEPH 
BOLEY of New York City, has submitted 
a clipping of the March, 1955 Broad
casting - Telecasting Magazine with a 
picture of AL SMILGIS (Boston, Mass.) 
ONE OF THE 34 “STRINGER” NEWS 
CAMERAMEN FOR WBZ-TV.

REV. WALTER C. JASKIEVICZ, S. J., 
former active member of Council 17, So. 
Boston, Mass., and professor at Boston 
College, is now director of the INSTI
TUTE OF CONTEMPORARY RUSSIAN 
STUDIES at Fordham University, New 
York City.

TOP THIS
(If You Can )

NIGHT CRAWLER

Harry: “How did you get along with your 
wife in that fight the other night?

Phillip: “Oh, she came crawling to me on 
her knees.

Harry: “Is that so? What did she say? 
Phillip: “Come out from under that bed, 

you coward.
(Submitted by Mary, C-3) 

Philadelphia

SPUD TALK
An Idaho potato met a Maine potato 

and were soon married. Then they had a 
sweet potato.

One day the sweet potato, upon coming 
home from school, told her parents that 
when she grew up she wanted to marry 
Gabriel Heater.

Sui'pised to hear this, her parents ex
plained that she could never marry Gabr
iel because he was just a common-tater.

(Submitted by Paul Žukas 
C-18, Cambridge, Mass.)

(The editors invite K. of L. readers to 
contribute to this department by sending 
in their own humorous anecdotes or jokes. 
Include name and council of sender so 
proper credit can be given. Address to 
TOP THIS editor, 201 K St., So. Boston 
27, Mass.)
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VYČIŲ SENDRAUGIŲ SKYRIUS
———— Redaguoja IGNAS SAKALAS —---------- —-----—

Kaip sendraugiai ruošias prie 10 m. su
kaktuvių minėjimo. Gegužės mėnesį sen
draugių susirinkimas, kuris buvo gan 
skaitlingas, pašvęstas išklausyti programos 
projekto, pagal kurį bus minimas kuopos 
dešimtmečio jubiliejus. Projektas priim
tas su kaikuriais papildymais ir numaty
toms komisijoms išrinkti pirmininkai.

Dešimtmečio minėjimas bus spalio-lap
kričio mėnesį. Spalio 23 d. didelis meno 
vakaras Lietuvių auditorijoj, kur atvykę 
iš Kenosha, Wis., J. Jarienės vadovaujami 
scenos mėgėjai vaidins trijų veiksmų ko
medijų — “Inteligentai”. Lapkričio 20 d. 
Vyčių salėj — akademija ir banketas. Čia 
kartu bus paminėta ir “Vyties” 40 metų 
sukaktis. J akademiją-banketą bus pa
kviesti visi buvę “Vyties” redaktoriai ir 
žymesnieji bendradarbiai.

Sėkmingam pravedimui tų parengimų 
sudarytos kelios komisijos ir joms išrinkti 
pirmininkai:

Propagandos komisija. Ši komisija pa
laikys artimą ryšį su teatro grupės reži- 
sore J. Jariene, gautas iš jos žinias apie 
vaidintojus ir veikalą perduos spaudai, 
taip pat skelbs per radiją ir kitais būdais. 
Bendrai visas to vakaro garsinimas pati
kėtas tai komisijai. Pirmininku išrinktas 
Ign. Sakalas.

Bilietų komisija. Ši komisija turės steng
tis iš anksto išplatinti kuodaugiausia bi
lietų (bilieto kaina $2.00). Numatoma 
paskirti tam tikrą skaičių vietų garbės 
svečiams, kuriais bus kviečiami žymieji 
Chicagos lietuviai. Pirmininku išrinkta S. 
Pavėnė.

Bufeto komisija. Bufeto komisijos žinio
je turės būti visos to vakaro pajamos ir 
išmokėjimai. Dėl pastangų gauti dovanų 
ir apie aukotojus painformuoti Propagan
dos komisiją, kad tie geradariai būtų pa
skelbti spaudoje. Ji taip pat pasirūpins 
sudaryti reikalingą skaičių darbininkų. 
Tos komisijos pirmininku išrinktas Pra
nas Čižauskas.

Vaišių komisija. Šios komisijos parei
gos pasirūpinti, kad būtų kuo to vakaro 
publiką vaiišnti, ypatingai didžiosios per
traukos metu. Programa prasidės 4:30 
vai., o šokiai 8 vai. Komisija priiminės 
gautas aukas ir taip pat Propagandos ko
misijai priduos geradarių vardus. Šios ko
misijos pirmininke Išrinkta T. Norbutienė.

Programos - knygos komisija. Sukakčiai 
paminėti bus išleista (kartu abiems vaka
rams) programa - knyga su sveikinimais 
vyčių kuopų, apskričių, organizacijos ve
teranų, biznierių, profesionalų ir k. Kny

goj bus įdėta sendraugių kuopos istorija 
ir bendra nuotrauka (visų narių). Šios 
komisijos pirmininku išrinktas Kazys 
Paukštys. Jam talkinti čia pat susirinki
me pasižadėjo visuomet judri mūsų orga
nizacijose ir Lietuvos laisvinimo sąjūdžiuo
se veikėja E. Samienė.

Akademija - banketas. Akademija - ban
ketas bus Vyčių salėj lapkričio 20 d. Ban
kete bus ne tik paminėta žymesnieji sen
draugių kuopos veikimo momentai, ne 
tik “Vyties” 40 metų sukaktis, bet kartu 
bus pagerbti, įteikiant dovanas, laimėju
siems pirmąsias vietas naujų narių prira
šymo talkoje, daugiausiai išplatinusiems 
vakaro bilietų, daugiausia pasidarbavusie
ji sendraugių veikime ir t. t. Akademijos- 
banketo pasisekimui sekančiuose susirin
kimuose bus sudarytos atskiros komisijos: 
kvietimo, bilietų, programos ir k.

Vyčiams sendraugiams šie metai yra 
reikšmingi ir dėlto norima, kad kiekvie
nas narys atiduotų savo dalį vienam ar ki
tam parengimui. Kurie negalės savo veiki
mu prisidėti, tie turės jausti pareigos au
komis ar kitu būdu įrodyti savo norą pa
daryti dešimtmečio sukakties minėjimą 
šimtu nuošimčių sėkmingu.

Džiuginanti žinia. Ig. Sakalas, vyčių 
sendraugių Chicagoj pirmininkas, pasku
tiniuoju metu dažnai susirašinėja su se
naisiais organizacijos veikėjais Lietuvos 
Vyčių Istorijos reikalu.

Šiomis dienomis yra gavęs laišką nuo 
A. Žaliaduonio, žinomo Homestead ir 
Pittsburgh, Pa., veikėjo. Rašo, kad 
Homesteade yra susidaręs vyčių sendrau
gių būrelis ir pernai organizacijos seime 
Pittsburghe Centro Valdyba davusi jam 
teisę atstovauti vyčius sendraugius.

Chicagos vyčiai sendraugiai sveikina 
homesteadiečius sendraugius, linkėdami 
sudaryti didesnę grupę ir Centre įsiregis
truoti atskira kuopa, kaip yra padarę Chi
cagos vyčiai sendraugiai.

Gražu būtų, kad chocagiečius sendrau
gius pasektų ne tik Homesteado, Pittsbur- 
gho, bet Clevelando, Detroito, S. Bostono, 
Worcesterio, Springfieldo (III.) ir kitų 
miestų vyčiai veteranai.

Sendraugiai yra pastovūs nariai ir tik 
jais atsiremiant pramatoma ilgesnis orga
nizacijos išsilaikymas.

Grįžus prie A. Žaliaduonio šia proga 
reikia pasakyti., kad prieš įsikurdamas 
Homesteade gyveno Cleveland, O., buvo 
vienas vyčių 25 kp. organizatorių ir žy
miausių veikėjų. Daug taip pat veikė ir 
kitose katalikų organizacijose.

Naujų narių vajus. Sukaktuviniais me
tais vyčių sendraugių kuopa nutarė pra
vesti naujų narių vajų. Vajininkams ski
riamos daiktinės dovanos. Naujų narių 
sendraugių kuopai nesunku gauti. Kiek
vienoje lietuvių kolonijoje yra buvusių 
vyčių kuopų veikėjų, kurie, pasikeitus gy
venimo aplinkybėms, arba jaučiant perse- 
nu dalyvauti jaunių kuopų veikime, pa
liovė būti aktyviais nariais. Tokiems or
ganizacijos veteranams kaip tik vieta sen
draugių kuopoj. Čia jie gali tęsti savo vei
kimą, nes dirva yra plati.

Žada Chicagos lietuvių neapvilti. J. Ja- 
rienė, Kenosha lietuvių scenos mėgėjų 
grupės režisorė, kurios pastangomis vyčių 
sendraugių kuopos 10 metų sukakties mi
nėjimo meno vakare spalio 23 d. Chicagos 
Lietuvių auditorijoj bus suvaidinta tri- 
veiksmė komedija, praneša, kad nors jos 
vadovaujamas scenos mėgėjų būrelis ne
pretenduoja į garsius vaidintojus, tačiau 
savo vaidinimu chicagiškės publikos ne
apvils.

Laukiame pamatyti Kenoshos lietuvių 
“Inteligentų”.

Minėjo dvigubą sukakti. Inž. Antanas 
ir Marijona Rudžiai, stambūs pramoninin
kai (Rockwell Engeneering Co. savinin
kai ir vedėjai), vyčių sendraugių nariai ir 
žymūs lietuvių veikėjai bei pasižymėję 
savo dosnumu Lietuvos laisvės atgavimo 
ir lietuviškumo reikalams .,gegužės 29 d. 
šventė dvigubas iškilmes: 15 metų vedy
binio gyvenimo ir savo vyriausio sūnaus 
pradžios mokyklos baigimo.

A. ir M. Rudžiai yra pavyzdys Ameri
koj gimusiems lietuviams. Jie ne tik pa
tys puikiai lietuviškai kalba, bet ir savo 
du sūnus ir dvi dukras auklėja lietuviš
kumo dvasioje. Baigęs mokyklą sūnus 
Antanas praėjusių metų pabaigoj kartu 
su savo tėvu keliavo po Europą ir Muen- 
chene, Vokietijoj, per Amerikos Balsą 
(Voice of America) lietuvių kalba pakal
bėjo į Lietuvos vaikus.

Vyksta j Eucharistini kongresą. Prel. 
Ignas Albavičius, Šv. Antano parapijos 
klebonas Ciceroj, vyčių veteranas ir sen
draugių kuopos dvasios vadas, kartu su J. 
E. vysk. V. Brizgiu vyksta į Eucharistinį 
kongresą, kuris įvyksta liepos 18-25 die
nomis Rio de Janeiro, Brazilijos sostinėj. 
Grįžęs namo, be abejonės, vyčiams pada
rys pranešimą iš savo kelionės ir įspūdžius 
iš Eucharistinio kongreso.

Brangiam vyčiui ir ganytojui vysk. Briz
giu! linkime laimingos kelionės.
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J SPORTS OF ALL SORTS | 

| hy I
j Phil Carter j
I_____________________________________________J

Q. In Ice Hockey, did any player score over three 
hundred goals?

A. Yes. In the 37 years history of hockey's big 
league only one player, Big Nels Stewart, scor
ed 324 goals fifteen years ago, but the Babe 
Ruth of Ice Hockey, Maurice (The Rocket) Ri
chard at this writing has already passed the 
400 mark.

Q. What Boxer was the Hrst to use a mouthpiece?
A. The mouthpiece was introduced by Ted (Kid) 

Lewis in 1914, when he came to the United 
States for an American campaign. He lived in 
England, and used the rubber protection for 
the first time when he visited Australia, the 
year before he introduced it in this country.

Q. How many times did the great John L. Sullivan 
fight during the 10 years he was the heavy
weight champion?

A. There is no record. Conservative estimates 
place the number of fights at 200, but others 
claim that John L. must have fought 500 times.

Q. What race track distributed the money last 
year on a daily basis?

A. Hollywood Park, Inglewood, California, which 
distributed an average of $63,434 for each of 
50 racing days in 1954. Santa Anita was 
second, Belmont Park, third, and Hialeah, 
fourth.

Q. When were distinctive racing colors first worn 
by jockeys?

A. The use of individual racing silks to distinguish 
horses began in England almost 200 years 
ago. In 1762 a group of 17 sportsmen, of whom 
only two were commoners, decided that "for 
the greater convenience of distinguishing 
horses in the running, as also for the preven
tion of disputes arising from not knowing the 
colors worn by riders'" they would register 
their own colors. The new racing silks were 
first seen at Newmarket in October, 1762.

Q. How many championship fights have been 
promoted by the International Boxing Club in 
the last five years?

A. Since 1949, the club has promoted 19 out of 21 
championship fights in the United States. It 
has exclusive contracts with six champion box
ers for all their fights.

Q. In football, when and where did it originate?

16

A. The first football was probably the skull of a 
Dane, killed in battle with the English in the 
11th century. The Britishers came across the 
skull on an old battlefield amused themselves 
with a kicking game, the Dane's head serving 
as the object of their boots. This may have 
been the origin of today's expression—"skull" 
practice sessions.
Another source reveals that the pastime of 
kicking a ball around goes back beyond the 
limits of recorded history. Ancient savage 
tribes played football of a primitive kind. 
There was a ball kicking game played by the 
Athenians and Spartans and Corinthians 2500 
years ago and the Greeks had a name for it: 
Episkuros." The Romans had a similar game 
called Harpastum and are supposed to have 
carried the game with them when they invad
ed the British Isles in the first Century, B. C.
Undoubtedly the game known in the United 
States as football traces directly to the English 
game of Rugby, though the modifications have 
been many and rather sweeping in some 
direction. There was informal football on our 
college lawns well over a century ago and 
an annual Freshman - Sophomore series of 
scrimmages" began at Yale in 1840. But the 
first formal intercollegiate football game in 
this country was the Princeton - Rutgers con
test played at New Brunswick, N. J.., on Nov. 
6, with Rutgers winning by 6 goals to 4. Co
lumbia started to play in 1870 and Yale in 
1872. Soon many colleges were playing foot
ball in the autumn. In those days games were 
played with twenty-five, twenty, fifteen, or 
eleven men on a side by mutual agreement. 
In 1880 there was a football convention at 
which Walter Camp of Yale persuaded the 
delegates to agree to a rule calling for eleven 
players on a side. In 1882 there was adopted 
the rule requiring the offensive team to make 
five yards in three downs or surrender the 
ball to its opponents. The game grew so rough 
that it was attacked as brutal by many critics 
and some colleges abandoned the sport. Con
ditions were so bad in 1906 that President 
Theodore Roosevelt, an enthusiast for all 
sports, called a meeting of Yale, Harvard and 
Princeton representatives at The White House 
in the hope of reforming and improving the 
game. The outcome was that the game, with 
the forward pass introduced and some other 
modifications of the rules inserted, became 
faster and cleaner and gradually grew to the 
tremendous popularity it enjoys today.
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BOOKS FOR GOOD READING

by Louis Anthony Meyer

THE EVENING SONG. Translated by Vytautas F. 
Beliajus. Here is an excellent work of Lithuanian 
Fables and Legends as compiled and translated by 
that well known Lithuanian V. F. Beliajus. 100 
pages. Price $3. Mail order from: A. F. Skyrius, 
9204 So. Broadway, Los Angeles 3, Calif.

THE NATIONAL CATHOLIC ALMANAC FOR 1955. 
"Contains all the popular Almanac sections, 
brought up-to-date and fully indexed, plus import
ant news features and articles. The two Papal En
cyclicals of 1954. Catholic Youth Activities Sixteen 
pages of illustrations. Reports on American Missio
naries at home and abroad; on Catholic Americans 
in Catholic Libraries. Articles on Vatican Publica
tions; on Atomic warfare; on censorship of the 
movies; on ethics in the legal profession. List of 
Catholic Summer Camps. Catholic Writer's Market 
List," 808 Pages. Price $3. Mail order from: St. 
Anthony's Guild, Paterson, N. J.

CATHOLIC PRESS DIRECTORY. — Contains the 
names, addresse, cities, states, editors, circulations, 
subscription rates, advertising rates, etc. of every 
American Catholic newspaper and magazine. 
Price $3. Mail order from: Catholic Press Associa
tion, 35 Scio St., Rochester 4, N. Y.

THE COMMUNIST WAR ON RELIGION by Gary 
MacEoin. "Suiting their tactics to the country, the 
communists have set out systematically to annihi
late their strongest enemy — religion. This docu
mented record describes the methods and the suc
cesses in the fifteen countries currently behind the 
curtain". Price $3.50. Mail order from: Devin - Adair 
Co., 23 East 26th St., N. Y. C. 10, N. Y.

WAY TO CREATIVE WRITING by Dr. A. J. APP, 
Associate Professor of English, La Salle College, 
Phila., Pa.
The Southern Messenger of San Antonio in the 
July 1954 issue says of this book "Purpose of the 
book is to help those who want to develop their 
talent for writing. 'The Way' first instructs in de
veloping an artistic and imaginative style and 
mastering the literary devices from assonance to- 
rhythm. It then quickly puts the reader to work 
writing verse and essays... he learns about plotting, 
verisimilitude, characterization and setting... he 
takes up the short story.... the one act and the three 
act play and finally the novel."

AIR FORCE COUPLE. Frank Petrauskas, former K. of L. Sports
Chairman, graduate of Sykesville, Penna, schools and a four- 
year serviceman in the Air Force during Korean War, married 
Miss Irene Lazor, secretary for the Air Force, on May 29, 1955 
at St. John the Baptist Church, Syracuse, New York. Mr. Pet
rauskas is now working for Bristol Laboratory and attending 
Syracuse University.

The October 1954 Magnificat says "Way To Crea
tive writing" "is a manual, giving practical instruc
tion on this difficult craft of so arranging words on 
paper that some publisher will buy the finished 
product." 280 Pages. Price $3.00. Mail order from: 
Dr. A. J. App, 444 E. Tulpehocken St., Phila. 44, Pa.

THE BOOK OF CATHOLIC AUTHORS:
"Informal and informative autobiographical chap
ters by the leading Catholic writers of our time, in 
the different fields of literature and from the various 
countries. A portrait of each author and a list of 
his books. 300 Pages. Price $8.80. Set of 4. Mail or
der from: W. Romig, 979 Lakepointe Rd., Grosse 
Pointe 30, Mich.
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Del minčių svarbumo, šį atsišauki
mą dedame nors kiek ir pavėluotai.

Redakcija
Į PASAULIO LIETUVIUS

Šie 1955 metai, dabarties audringame mūsų gyvenime, neša įvykius pro kuriuos negalime ra
miai praeiti. Mes prisimename, kad šiais metais sueina:

a) . 15 metų, kai Lietuva tapo okupantų pavergta, jos nepriklausomybė panaikinta, laisvė sutryp
ta, o gyventojai kankinami ir žudomi.

b) . 11 metų kai didelė lietuvių tautos dalis karo audros buvo išblokšta iš savo gimtojo krašto —
Lietuvos ir išsklaidyta po platųjį pasaulį.

c) . Gegužės mėn. 13 dieną sueina 4 metai kai Lietuva tapo paaukota Nekalčiausią j ai Marijos Šir
džiai ir paskelbta Nekalčiausios Marijos Širdies — Lietuvos Karalienės šventė.

Šituos įvykius minėdami, mes kviečiame lietuvių tautą vis giliau įsijausti i dabarties žmonijos 
tragišką padėtį, ir liūdną savo tautos likimą, pakelti savo žvilgsnius ir širdis į Dievą ir Jo Tiesų išga
ningą palaimą ir stoti į didį savęs atsinaujinimo ir katalikiškos akcijos darbą.

To iš mūsų šiandien reikalauja ir pats Dangus per Dievo Motinos apreiškimus Fatimoje, kuriuose 
Ji kviečia žmoniją:

1. Daryti atgailą, tobulinti savo gyvenimą, melstis ir aukotis už nusidėjėlius ir daugiau nebeį- 
žeidinėti Švenčiausios Jėzaus Širdies, kuri yra begalinė Meilė ir Gailestingumas.

2. Kiekvieno mėnesio pirmąjį šeštadienį priimti šv. Komuniją, kaipo atlyginimo Komuniją.

3. Garbinti Nekalčiausią ją Marijos Širdį bei Jai pasiaukoti ir
4. Kasdien kalbėti Rožančių.

Jei šiuos dalykus žmonija vykdys, Marija, tarp kitų dalykų, pažada, kad Rusija atsivers, ir grįš 
pasauliui taika. Jei tai nebus vykdoma, žmonijai gręsia dar baisesni įvykiai, negu ligi šiol yra buvę.

Atsimindami baisią Lietuvos priespaudą ir žiaurų mūsų tautos naikinimą, mes turime visa pada
ryti, kiek tik mūsų jėgos leidžia, kad Lietuva kuogreičiausiai atgautų laisvę. Tam tikslui ypač turim 
maldauti Dievo pagelbos. O tai įpareigoja mus taip gyventi ir veikti, kad būtume verti tos Dievo ma
lonės išprašyti. Todėl visu savo širdies kilnumu ir uolumu turime vykdyti Dievo Motinos Fatimoje pa
reikštus žmonijai prašymus, ir melsti, kad Ji užtartų mūsų tautą pas Dievą. Kartu turime tinka
mai švęsti gegužės 13 dienos, Nekalčiausios Marijos Širdies — Lietuvos Karalienės šventę. Ši šven
tė tebūnie viso pasaulio lietuvių Maldos ir Atgailos Diena už Lietuvos laisvę ir pasaulio taiką.

LIETUVIŲ MALDOS IR ATGAILOS DIENAI RUOŠTI 
VYRIAUSIAS KOMITETAS.

Prel. Ig. Albavičius,
Tėv. Provinc. V. Atkočius, M.I.C.,
Prel. J. Balkūnas,
Prel. K. Bičkauskas,
Prel. P. Juras,
Prel. Ig. Kelmelis,
Tėv. Provinc. Br. Krištanavičius, S. J.,
Prel. P. Strakauskas,
Prel. Ig. Valančiūnas,
Prel. K. V ašy s.

Kun. Dr. V. Bagdonavičius,
Kun. Al. Kantautas,
Kun. Dr. J. Petrėnas,
Prof. J. Graurokas,
Red. L. Šimutis,
Prof. B. Vitkus,
Prof. S. Sužiedėlis,
Dr. J. Leimonas,
Vyčių C. V. Pirm. A. Vasiliauskas.
Dr. P. Kaladė.
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SV. KAZIMIERO DIENOS MINĖJIME, L. Vyčių 25 kp.., Cleveland, Ohio. Pirmoje eilėje iš kai
rės j dešinę sėdi: Ižd. Ruth Gužauskienė, Fin. Rašt. Nelė Arunskienė, Pirm. M. Trainauskaitė, 
1 Vice Pirm. Ben. Karklius, 2 Vice Pirm. Uršulė Yankauskaitė; antroje eilėje: A. Buknis, Illian 
Tores, Marie Galdikienė, K. Vilkaitienė, Adelė Neimanienė, Marie Kikelis, Antanas Kunigiškis, 
Roseann Sadauskaitė; trečioje eilėje: S. Laniauskas, Pola Glugodienė, M. Liutkienė, A. Gri- 
bauskaitė, Valeria Žitkiūtė, H. Kuzienė, J. Kuzas, R. Sadauskienė, Ed. Kunigiškis, J. Sadauskas; 
pačiam užpakalyje stovi: Josephine Žamaitytė ir Balys Graužinis. Iš valdybos paveiksle nėra 
nutarimų raštininkės, Joan Susin.

DOWN MEMORY LANE
By STAN BALBERIS (Brockton, Mass.)

Wonder what ever became of John Mil]us? Re
member him as the Pittsburgh Pirates' pitcher who 
wild pitched in the winning run of the 1926 World 
Series with the Yankees? Miljus, never a star pitch
er, had one of the great "hearts" in the game yet 
lost series stardom, a personal page in history, by 
one bad pitch. It was the final game of the series 
and the popular Lithuanian was on the hill at the 
start of the ninth inning. Earl Coombs walked. 
Mark Koenig was the next batter and he bunted. 
Pie Traynor came in for the ball but he slipped 
to the ground. With two on and no outs, Babe Ruth 
came up. He was given an intentional pass. 
The Yankees seemed a sure thing to sew the game 
up because the next two batters were Lou Gehrig 
and Bob Meusel. Miljus showed his immense cour
age by striking out both Gehrig and Bob Meusel. 
He still had one batter to go, the great Tony Lazze- 
ri. Although Tony was a great clutch hitter, Miljus 
had a good chance now that there were two outs.

Then fate stepped in. Miljus lost control of the ball 
and it sailed over the catcher's head. ONE PITCH 
GAVE THE YANKEES a 4 TO 3 WIN AND THE 
WORLD CHAMPINSHIP. IN ONE SPLIT SECOND, 
MILJUS LOST HIS PLACE IN BASEBALL'S ETER
NAL NICHE FOR IMMORTAL EVENTS AND MEN.

KUN. DR. JUOZAS PRUNSKIS
"Draugo" Redaktorius, minėdamas savo 25 me

tų žurnalistinio darbo sukaktį, paskyrė įvairioms 
premijoms 2.500 dolerių, būtent "Draugui" 1000 
dol., Lietuvių Rašytojų Draugijai 500 dol.. Ateitinin
kų meno draugijai "Šatrijai" 500 dol. ir dailinin
kams 500 dol. premijai už religinio meno kūrinį.

Šia proga mums yra malonu pažymėti, kad 
Kun. Dr. J. Prunskis yra didelis vyčių prietelis ir 
jau antri metai skiria po 50 dol. dovanoms uoliau
siems "Vyties" platintojams.

Kun. Dr. J. Prunskiui linkime ilgiausių, gražiau
sių, sėkmingiausių metų!
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OFICIALUS
OFFICIAL NOTICE TO ALL MEMBERS

The following resolutions have been adopted by 
the Supreme Council for presentation at the 42nd 
National Convention at Newark, N. L They are 
herewith being published in accordance with Arti
cle IX, Section 13, of the Constitution:
RESOLVED: That Article VI, Section 3, of the Consti
tution be changed to read: "All regular members 
pay $3.00 yearly to the Supreme Council, which in
cludes a subscription to the Vytis."
(Note: (a) and (b) would remain unchanged.)

RESOLVED: That Article VI, Section 4, of the Consti
tution be changed to read: "In families having sev
eral members belonging to the organization, in
cluding married couples, one member may pay 
$3.00 yearly dues while each of the others may pay 
$2.00 yearly dues. The option of paying $2.00 and 
not receiving the Vytis is available to a member 
only if another member of his or her family living 
at the same address has paid $3.00 annual dues 
and is in good stnding. Only the member paying 
$3.00 receive the Vytis.”

RESOLVED: That Article VI, Section 5, of the Cons
titution be changed to read: "All dues are payable 
annually on August 1, the beginning of the fiscal 
year of the Supreme Council. Members joining less 
than six months after the beginning of the fiscal 
year pay the balance of the yearly dues, on a pro
rated basis. Members joining more than six months 
after the beginning of the fiscal year pay the bal
ance of the yearly dues, on a prorated basis, plus 
the full yearly dues for the succeeding fiscal year." 
RESOLVED: That Article VI, Sections 6 and 7 of the 
Constitution be eliminated. The present Sections 8, 
9, and 10 would then become Sections 6, 7, and 8 
respectively.

“VYTIES
GARBĖS PRENUMERATORIAI

"$400.00 New England District, K. of L.
■$25.00 Council 25, Cleveland, Ohio
;$20.00 Rt. Rev. Constantine Vasys, Worcester, Mass.

A Friend
Rev. John Zuromskis, So. Boston, Mass.
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15.00 Rev. Anatolijas Stanevičius, Chicago, Ill.
10.00 Most Rev. Vincent Brizgys, Chicago, Ill.

Rt. Rev. Ignas Albavicius, Cicero, Ill.
Very Rev. John Balkūnas, Maspeth, N. Y.
Mr. Antanas Buknis, Cleveland, Ohio.
Rev. Albert J. Cantons, So. Boston, Mass.
Rev. Benedict Gauronskas, Ansonia, Conn.
Miss Phyllis Grendal, So. Boston, Mass.
Rev. Albin Janiūnas, Lawrence, Mass.
Rev. A. Jutkevičius, Shelburne Falls, Mass.
Rev. J. A. Jutkevičius, Turner Falls, Mass.
Rev. John Jutkevičius, Worcester, Mass.
Rev. Vladas Karalevičius, Bayonne, N. J.
Mr. John G. Kasulaitis, Cicero, Ill.
Mrs. Mary Kober, Port Washington, N. Y.
Rev. Joseph Naudžiūnas, Cambridge, Mass.
Rev. Felix Norbut, Norwood, Mass.
Rev. John Pakalniškis, Brooklyn, N. Y.
Mr. John Sprainaitis, Paterson, N. J.
Rev. John Švagždys, Brockton, Mass.
Rev. John Vysnauskas, Chicago, Ill.
Rev. Walter Washila, Southold, N. Y.
Rev. Albin Yankauskas, Athol, Mass.
Lith. Minister P. Žadeikis, Washington, D. C.
William Senkus, Elizabeth, N. J.

DOVANA “VYTIES” FONDUI
Mr. William Kolicius, Jr.
3522 Marge Drive,
Pittsburgh 34, Pa.

Gerbiamas p. Kolicius:
Norėdamas padėti katalikiškam, lietuviškam 

jaunimui, siunčiu savo DOVANĄ "Vyties" Fondui.

a) $10.00 auką, kaipo "VYTIES" GARBĖS PRE
NUMERATORIUS

b) $....................  auką, kaip "VYTIES" RĖMĖJAS

Vardas ................. ..........................................................

Adresas .........................................................................

Miestas ....................  Pašto Nr...... Valstybė ..................

v* * .. į' 'j ‘ * i > • * . y — ** *

20



Medal Award Donors
NAMES of donors contributing $5.00 or more to Knights of Lithuania Medal Award Fund. All contribu
tions received during 1955 will be published in VYTIS each month.

KNIGHTS OF LITHUANIA
We have begun a drive for $1000.00 for the creation of a medal to be awarded to those 

non-Lithuanians who have distinguished themselves by rendering outstanding service to the 
cause of Lithuania and her people.

Our first request for donations by members to this Knights of Lithuania Medal Award 
Fund was met with enthusiastic response and we feel this is most promising for a successful 
completion of the drive. One dollar from each member would put us over the top. One dollar! 
Is this too much to offer for a project which can only bring prestige and honor to our K. of L.?

Therefore, if you haven't already, kindly send your donation of $1.00 or more to:
Rev. John C. Jutt, 153 Sterling St., Worcester, Mass.

$20.00
Philadelphia, Pa. (C-3)

$10.00
New York & New Jersey District 
South Boston, Mass. (C-17) 
Elizabeth, N. J. (C-52)

$5.00
Great Neck, N. Y. (C-109)
Norwood, Mass. (C-27)
Andrew Pateckis, Hartford, Conn. 
Julius Wuss C. R.
Stanley Varshelka, Ansonia, Conn.
Joseph Chernauskas, Ansonia, Conn. 
Joseph Kurpalis, Gary, Ind.
Dr. A. P. Stulga, Chicago, Ill.
Mr. & Mrs. V. Paukštis, Sr. Chicago, Ill. 
Mažeika & Evans Funeral Home

(Peter Mažeika, Chicago, Ill.) 
Loretta Hushka, Chicago, Ill.
Mr. & Mrs. Stanley Wackell & Vivian, 

Worcester, Mass.
Anne Pucilauskas, Worcester, Mass.
Atty. & Mrs. Anthony J. Young, S. Boston, 
William Gorski, S. Boston, Mass.
Madlyn Petraitis, Pittsburgh, Pa. 
Margaret Papeika, Pittsburgh, Pa. 
Charles Bason, Jersey City, N. J. 
Dr. Albert Degutis, Elizabeth, N. J. 
Matthew Kairys, Brooklyn, N. J. 
Frank Petrauskas, Syracuse, N. Y. 
Hon. Povilas Zadeikis, Washington, D. C. 
Dr. Paul Jusis, Wisconsin
Dr. Rapolas Baliauskas, Wisconsin

$4.00
Anna F. Miller. Worcester, Mass.

$3.00
Ant. Jackmauh, Worcester, Mass. 
Arthur Gailius, S. Boston, Mass. 
Mr. & Mrs. Edw. Baranauskas, N. Y.

Matas Zujus, G. N., Wilkes-Barre, Pa. 
William Senkus, Elizabeth, N. J.
George Sakalauskas, Worcester, Mass. 
Adele Katauskas, Worcester, Mass.
Mr. & Mrs. V. Matasavage, Waterbury, Ct. 
Mr. & Mrs. R. Kuizin, Gary, Ind.
Mr. & Mrs. J. Stoskus, Chicago, Ill. 
John Pūras, Worcester, Mass. 
Stanley Grigas, Worcester, Mass. 
Julia Chiras, Worcester, Mass.
Mildred Buda, Worcester, Mass.
Mr. & Mrs. Chas. Karbus, Amsterdam, N.Y. 
John Spranaitis, Sr., G. N., Paterson, N. J. 
Josephine Rusas, Great Neck, N. Y.

$.2.00
Mr. & Mrs. Gilbert Gailius, S. Boston, Mass. 
John Daniels, S. Boston, Mass.
Mr. & Mrs. Edward Tarutis, Norwood, Mass. 
Julian Alexander, G. R., Dorchester, Mass. 
Nellie Melaika, Athol, Mass.
Elmund Vaitkunas, Worcester, Mass. 
Gloria Sinkavich, Worcester, Mass. 
Joseph Sakaitis, Worcester, Mass. 
Mr. & Mrs. Theodore Pinkus, Worcester, 
Mr. & Mrs. Robert Paluses, Worcester, 
Leo Missunas, Worcester, Mass.
Mr. & Mrs. Connie Daucunas, Worcester, 
Patricia Chaplick, Worcester, Mass. 
Adelle Ceraska, Worcester, Mass.
William Adamski, Worcester, Mass. 
Vincent Burdulis, Worcester, Mass. 
Anthony Padvaiskas, Lawrence, Mass. 
Mr. & Mrs. P. Nevins, Norwood, Mass. 
Mrs. Theresa Cody, Worcester, Mass. 
Nellie Lipskas, S. Boston, Mass.
Mary Trainy, Cleveland, Ohio 
Adele Gribauskiutė, Cleveland, Ohio 
Ant. Buknis, Cleveland, Ohio 
Petras Balčiūnas, Cleveland, Ohio

Ruth Greblunas, Pittsburgh, Pa.
Mr. & Mrs. A. Barauskas, Ansonia, Conn. 
Helen Synder, Waterbury, Conn.
Joseph Mažeika, Waterbury, Conn. 
Gus Diamonds, Waterbury, Conn. 
Robert Samuelrich, Hartford, Conn. 
Stella Markin, Hartford, Conn. 
Anthony Mockevicius Cr. 
Olga Savitskas, Ansonia, Conn. 
Ellen Pavalsky, Pittsburgh, Pa.
Anna Mae Wallowitch, Philadelphia, Pa. 
Anna Olbikas, Philadelphia, Pa.
Mr. & Mrs. Ant. Mažeika, G. N., Brooklyn, 
Anne Schwabas, Brooklyn, N. Y.
John Andrews, Brooklyn,! N. Y.
Mr. & Mrs. Bruno Krakauskas, Rochester, 
Mr. & Mrs. Joseph Sakevich, Newark, N.J. 
Andrew Leonard, Kearny, N. J.
Mr. & Mrs. Barkauskas, Newark, N. J. 
Anne Klein, Kearny, N. J.
Mr. & Mrs. Frank Groach, C-138 
Mrs. Julia Passen, Chicago, Ill. 
Irene Masiliūnas, Chicago, III.
Mr. & Mrs. Antanas Liakas, Chirago, Ill. 
John Dutka, Chicago, III.
Aleksas Budris, Sr., Chicago, Ill.
Anna Miller, Chicago, III.
J. L. Juozaitis, G. N., Chicago, Ill. 
George Mezur, Cincinnati, Ohio 
John Razauskas, Dayton, Ohio 
Frank Gudelis, G. N., Dayton, Oh’o 
Bernard Milewski. Pittsburg, Pa. 
Anne Markūnas, Pittsburgh, Pa. 
Lorraine Pužas, Pittsburgh, Pa. 
Antoinette Naujelis, Pittsburgh, Pa. 
Genevieve Gobis, Amsterdam, N. Y. 
Jack Stukas, Kearny, N. J.
Kazys Sipaila, Newark, N. J. 
Joseph Sable, Jersey City, N. J. 
Mr. & Mrs. A. Jankauskas, Newark, N. J.

Dear Father:
In manifestation of my love for the K. of L. I hereby enclose $--------- as my contribution

to the K. otL. Medal Award Fund.
Name ................................... ............................................

Address ............................................................................

Council ..........-......... City & State ............. j.............. ,......,.....................................
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NEW YORK
NEW JERSEY DISTRICT

NEWARK, N. J. (C-29)
Convention

For months, your host, Council 29, has 
been working diligently on the 42nd 
national convention of the K. of L. 
Delegates and guests planning to attend 
the annual convention are urged to make 
reservations directly with the Hotel Robert 
Treat, without delay.

Through the efforts of Councilman 
Philip E. Gordon, a meeting of Albin Jan
kauskas, Matthew Buyus and Frank Vaš
kas with Mayor Leo P. Carlin was ar
ranged in the Mayor’s chambers at City 
Hall. Mayor Carlin promised to be with 
us at the Opening Session and to official
ly welcome all delegates and guests.

Activities
On Friday, May 20th, our council held 

its Mystery Dance in St. George’s Hall. 
Although it was the first time that we 
held a social affair on a night other than 
Saturday, it was well attended. We thank 
all neighboring councils for supporting 
our affair, and particularly the hard work
ing committee — Carmen Galen, chair
man, Louis Stukas, Joan Yankauskas, Al
dona Gvazdaitis, Agnes Dulkis and Peter 
Podgalsky.

Congratulations and best wishes for a 
long and happy married life to following 
■couples who were united in the bond of 
marriage at Nuptial Mass on May 28th 
in their respective parishes: William Sen
kus and Ann Barcas (both of Elizabeth, 
N. J., C-52), Joseph Sudeikis and Philo
mena Rekašius (Chicago, Ill., C-36).

The Wanderer

KEARNY-HARRISON, N. J. (C-90)
Our regular monthly meeting was held 

■on June 6 and as usual everything went 
off smoothly, the only difference being 
that our meeting was held in our new 
church hall at the invitation of Father 
Leo. It’s great to have Father showing 
such an interest in our K. of L. again. 
It looks as though from now members
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of Council 90 have found themselves a 
new meeting place.

Everyone is looking forward to our sum
mer outing to Crestwood Lake on July 9. 
We’ll all be going out by bus for a busy 
day of swimming, boating, eating, and 
of course loads of fun.

Dis and Data
Birthday congratulations to Joe Malin 

(July 6), Andy Leonard (July 17), Mary 
and Millie Grinewich (July 21).

We thank Joe Balazas for the refresh
ments served at our last meeting. It was
a very nice gesture, Joe, and we all ap
preciated it. ‘Two Bit»

NEW YORK, N. Y. (C-12)
With the close of the Easter holidays, 

Council 12 opened the Spring “social 
whirl” with a Saturday Social on April 
30th and another one on June 4th, which 
was the last social we shall hold until 
September. Both affairs were very success
ful and it was good to see Steve and Ann 
Montvidas and Tony and Eldy Simulinas 
again.... here’s hoping we will see more 
of them.

We attended several of the affairs in 
the district, and as always the Minstrel 
Show given by the Elizabeth Council 52 
on May 14th was very enjoyable. We can 
certainly appreciate the hard work that 
was necessary to put on this production.

On May 20th, Newark Council 29 held 
“Mystery Dance” at St. George’s Hall and 
of course, without question, everyone had 
a good time. However, we would like to 
know one thing.... what happened to the 
turtle?

On May 21st, we spent the evening at 
the Nautical Knights Dance in Great 
Neck held at Steamboat Inn. Those sailor 
hats were very apropos.

Sunday, May 29th, turned out to be a 
beautiful sunny day and several of us 
accepted the Great Neck council’s invita
tion to its Softball and Picnic-in-the-
Woods outing. Maspeth and Brooklyn 
councils also turned out and we all en
joyed the game and the refreshments 
later. Even the rainstorm in the late af
ternoon did not deter from the good time 
had by all.

For July 1955 Issue
On June 11th, Paterson Council 61 held 

a District Convention Eve Danve at the 
Lithuanian Citizen’s Club and on June 
12th played host at the District Conven
tion Meeting. Several of us made it a 
weekend affair and stayed over at the 
Alexander Hamilton Hotel in Paterson. 
This put us in mind of the forthcoming 
National Convention being held in New
ark this year, which we are most certainly 
looking forward to attending. We would 
like to thank and congratulate the mem
bers of the Paterson council for their 
efforts on behalf of the district and for 
being such wonderful hosts.

Dis and Data
Belated congratulations to Joe and 

Terry Thomas who welcomed a new ac- 
cordian player into their family on April 
1st.... Stephen Joseph Thomas. Best 
wishes to you all.

Birthday Greetings to: Lillian Žindžius 
(June 12), Vinnie Yatkauskas (July 8), 
Joe Stelmok (July 30), Larry Janonis 
(August 1), and Joe Kscenaitis (August 
26). Also greetings across the miles to 
our former member, Fran Petkus, in Day
ton, who celebrated her birthday in July 
2nd.

Happy Summer Vacations to all and 
we’ll be looking for you at the National 
Convention in August.

Lorelei

OHIO-MICHIGAN
DISTRICT

DAYTON, OHIO (C-96)
Our May 13th dance at the Idle Hour 

Club was chairmaned by our capable 
Charles Petkus. The turnout was fair — 
expected quite a few from Springfield. 
Pat Zelinskas, as per usual, enjoyed her
self.

Congratulations to the Gary Indiana
team and its captain, Stan Yuknevich, 
for having won the trophy this year at 
the annual district bowling tournament 
held Memorial Day weekend in Detroit. 
Next year’s tournament will take place 
in Dayton!
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Odds and Ends

Much to our regret, our council was 
represented at the tournament with only- 
one team, consisting of Pat Zelinskas, 
Fran, Mike, Pete and Charlie Petkus. 
Most popular place was Room 1641 — 
“Mom” Susin and her daughters, Joann 
and Dorothy (Cleveland)... Frances Ma- 
chutes and girl friend Dorothy (?) 
helped entertain all visiting bowlers... 
Zeke Meizis (Chicago) certainly outdid 
himself having dinner with five young 
ladies... Tom Unites (Pittsburgh) passed 
on some of his fancy polka steps at the 
dance.... Pittsburgh district was well re
presented by Julia Aleshunas, Margaret 
Papeaka, Ruth Milewski and Andy Roz- 
ger.

On May 28th, about twenty members 
journeyed by bus to Springfield, Ohio 
and attended a dance sponsored by the 
Sons of Lithuania.... Charlie and Fran 
Vangas did a fine job rounding up the 
group for the trip... A calisthenics show 
was put on by Ted Sluzas much to the 
enjoyment of all... At the end of the even
ing, Jim and Joann Kavalauskas invited 
our group to their house for sandwiches, 
coffee and gab-fest. Next trip to Spring
field will be on July 3rd — picnic.

Our annual picnic is to be held on 
July 31st at Eintracht Park. Mike Petkus, 
chairman, says “If you are out this way, 
you are most welcome to attend.”

Through the courtesy of Eva Leasure, 
our members are invited to her farm for 
a wiener roast. Eva and Ann Scott are in 
charge of the affair on June 25th.

On June 18th, committee members — 
Rev. Walter Katarskis, Frank Gudelis, 
Pat Zelinskas, Fran, Mike and Charlie 
Petkus met at the home of Mary Lucas 
(also on committee) and discussed the 
organizing of a Junior Council in our 
community.

Good to see Joe Somintus up and 
around again after his recent illness. Also 
Ada Sinkwitz, who together with her 
family is spending well-earned vacation 
in Michigan!

We welcome into our council — Jimmy 
Omlor!

Lots of luck to Joe and Adella Mika- 
las in their new home! Now that they 
will be living close to the parish church 
again, hope to see more of them at our 
activities.

June birthday greetings to Ann Goldick, 
Rev. Walter Katarskis and Ann Scott. 
Anniversary congratulations to Ada and 
Joe Sinkwitz and to Stan and Helen Vait
kus.

See you in Newark! Us Petkus'

NEW ENGLAND
DISTRICT

WORCESTER, MASS. (C-116)
The highlight of last month’s activity 

was the well-deserved banquet held on 
May 15th, honoring Fr. John C. Jutt on 
the occasion of his fifteen years in the 
Priesthood, all of which were spent at 
Our Lady of Vilna Parish. All true 
Knights of Lithuania know what the K. 
of L. means to Fr. Jutt and what Fr. 
Jutt means to the K. of L. Joseph Lola, 
former national president of our organiza
tion, was toastmaster (and a very able 
one, we might add). Frank Chiras, presi
dent of C-116, was General Chairman of 
the testimonial and did a good job. (In
cidentally, Frank was also co-chairman 
of the annual N. E. District K. of L. 
picnic held at Marianapolis on May 22. 
The picnic was a huge successs — the 
day, from the standpoint of weather, 
couldn't have been more perfect. The 
{>olka music of Bob Zinkus (C-116) was 
terrific!).

Congratulations to Dave Vaskas and 
less Kasper who took the big step down 
the aisle recently. In the “Stork Depart
ment” the Jack Kaspers (Aldona Pauliu- 
kaitis) are the proud parents of their 
first “bundle from heaven”... a son, Paul.

June being the month of graduations, 
our council had its share. Among those 
graduating were Bernice Burdulis (Clark 
University) who majored in chemistry, 
and Bob Zinkus (Worcester School of 
Business Science), graduated with general 
excellence!

Lorna Doone

ATHOL, - GARDEN, MASS.
Vyčių 10 kuopa surengė Motinos Die

nos minėjimą šv. Pranciškaus lietuvių pa
rapijos salėje, kur atsilankė gausus būrys 
motinėlių ir svečių iš abiejų kolonijų. Kun. 
Pijus Juraitis ir kun. Albinas Yankauskas 
minėjimą pradėjo su maldom ir prakal- 
bėlėm. Vėliau buvo parodyta filmą iš mi
sionierių veiklos Kinijoj. Vytės paruošė 
skanius pusryčius, kur bendrai visos mo
tinėlės pasivaišino.

Daugelis vyčių ruošiasi dalyvauti Maria- 
napoly rengiamame piknike liepos 4 d.

Mūsų kuopos vytis Stanley Sargut susi
žiedavo su Worcesterio kuopos vyte p-le 
Rita Kundrotas. Jungtupių palaiminimas 
įvyks spalio mėn. 1 d. šv. Kazimiero baž
nyčioje, Worcestery. Kuopos nariai linki 
jiems laimės lietuviškoj vyčių šeimoje.

V. V išniauskas

K. of L. CALENDAR

July 9 — Kearny, N. J. (90) Outing, 
Crestwood Lake.

July 17 — Amsterdam, N. Y. (100) 
Picnic.

July 24 — New York - New Jersey District 
Picnic, St. Michael’s Grove, 
15 E. 23rd St., Bayonne, N. J.

July 31 — Dayton, Ohio (96) Picnic, 
Eintracht Park.

August 25 - 28 42nd K. of L. National 
Convention. Host: Newark, N. J. 
(29). Convention headquarters — 
Hotel Robert Treat.

THE SNOWFLAKE'S LAMENT

I’m a naughty little snowflake
Who has just run away.
I’m up on a roof,
And I’m here to stay.

The rest of my friends
Fell on the ground
And now the little children
Are throwing them around.

But no one can reach me 
a-way up here.
I’ll just settle back..
I've nothing to fear.

Oh, oh, here comes Mr. Sun
And he is awfully hot.
I thought that I’d be safe up here
But, alas, I’m not.

Marie L. Zaleskas,
S. Boston, Mass. (C-17)
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Knights of Lithuania
42nd Annual Convention

HOTEL ROBERT TREAT Newark, New Jersey

August 25, 26, 27, 28, 1955.

PROGRAM OF ACTIVITIES

I
10:00 A.M. to Evening
10:00 A.M. to 12:00 Noon 
2:00 P.M. to 4:00 P.M. 
8:00 P.M.

8:00 A.M.
10:00 A.M.

2:00 P.M.
6:00 P.M.

8:00 A.M.
10:00 A.M.
12:30 P.M.

2:00 P.M.
9:00 P.M. to 1.00 A.M.

10:15 A.M.

2:00 P.M.
5:30 P.M.

THURSDAY, AUGUST 25th.
Registration at Hotel Robert Treat.
Leadership Workshop at Hotel Robert Treat.
Leadership Workshop at Hotel Robert Treat.
Meet Delegates — St. George’s Hall, 180 New York Ave.,
Continued Registration. [Newark

FRIDAY, AUGUST 26th.

Mass at Holy Trinity R. C. Church.
First Session — Hotel Robert Treat.
Second Session — Hotel Robert Treat.
Outing to Forrest Lodge (Swimming Pool, Food and
Refreshments - Dancing.)

SATURDAY, AUGUST 27th.

Mass for Deceased Members—Holy Trinity R. C. Church.
Third Session — Hotel Robert Treat.
Luncheon — Hotel Robert Treat.
Fourth Session — Hotel Robert Treat.
Semi-Formal Dance — Main Ballroom — Hotel Robert 
Treat.

SUNDAY, AUGUST 28th.

Solemn High Mass — Holy Trinity R. C. Church.
Group Picture of Delegates after Mass.
Fifth Session (If necessary.)
Closing Banquet — Hotel Robert Treat.

Note: Coffee and after each Mass.

Be sure to bring your bathing suits for Friday Evening.
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